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APXITEKTYPHI HA3BU, MOTUBOBAHI
JIIECJIOBOM *STATI /STAVITI, B YKPATHCBHKIN
MOBI TA MOBAX BAJIKAHO-CJIOB’SAHCBKOI'O
KOHTHUHYYMY

VY crarTi 1OCTIDKEHO CEMAHTHKY Ta BHYTPIIIHIO (OpMY apXiTEeKTypHHUX HalMEHY-
BaHb, MOTHBOBAHHX 1HJO0EBPOICHCHKUM 33 MOXO/DKEHHSIM CIIILHOCIIOB  STHCBKUM JIECIIO-
BOM *stati / staviti, B yKpaiHCBKii MOBI Ta T JiajeKkrax, a TakoX iXHi rapaJesi y MoBax
0anKaHO-CJIOB’STHCHKOIO KOHTHHYYMY. ballkaHo-CJIOB’STHCBKMM MOBHHUM KOHTHHYYMOM
MU Ha3UBAa€EMO CyLUTbHUM JIiHTBabHUN nipocTip bankan, Kapmar i Cragii.

3arajiomM NpoaHai30BaHO YKp. C/maliis, CmaH, cmas, 3acmatika, CmaeHka, cmoiue,
cmodona, cmuna; NON. stania, stan, stajnia, stajna, stajno, stqj, stgja, stodola; aec. stani,
stajna, stdj, staje; 4ec., . staj, staja, stajna, stodola; cnu. stajnja, stajen, stajna, stan,
stana, stajenka, stajna, staja; 4ec., CHIl., CIH. stavba, stdja, stajna, stajnica, stavisko;
YOpHOTOp. Stala; ciH., cepO., BOEB. staj, cmajuuya; OOIT. cmwbHa; OOIT., BOEB., MaKe].,
cepb., XOpB., YOPHOTOP. Staja; OOIT., cepOd. cman; Cill., XOpB., UeC. Stan; MaKell. CMAHOBU;
PYM. stind; TpelU. GTdvy; Yrop. esztend, Sztajnya 3 BEIMKOIO KUIBKICTIO CIOBOTBIPHHX i
(OHETHYHUX BapiaHTIB.

Ha ocHOBI ceMaHTHYHOTO Ta CIIOBOTBIPHOTO aHAJII3Y JIEKCHYHOTO Marepiairy chopmy-
JIbOBAaHO BHCHOBKH IPO Te€, IO AOCJIIKEHI JIEKCEMH YTBOPEHO 3a CIIUILHOEBPOIICHCHKH-
MU HOMIHAaTUBHMMH MOJEJISIMHM Ha3B JKHTJIA Ta HNPUMILIEHb IS XyI00H, MOTHBOBAHUX
Ji€CIIOBaMU 31 3HAYCHHSAM ‘CTaBUTH’ . BU3HAYCHO, 1110 HOMIHATHBHI MOJIEIIl Ta CEMAaHTHKA
Ha3B, sIKa BiIOMBA€E pi3HE MPU3HAYCHHS CIIOPY/[, 3yMOBJICHI IEBHUM BiJTIHKOM 3HAUCHHS
JliecioBa-MOTHBaropa. Po3misiHyTI apXiTeKTypHI Ha3BHM YTBOPEHI 3a ABOMa IPOYyKTHB-
HUMH CJIOBOTBIPHHMH MOJEISIMU ‘OymyBaTn’ — ‘OyaiBisi’ Ta ‘CTAaBUTH, KJacTH — ‘pe-
3epByap, npuMitieHss’ . Ha3su npuminiens Juis XyJoOon yTBOpeHi 3a (iHITHBHOIO HOMi-
HAaTUBHOIO MOJICIUIIO, B OCHOBI SIKOT JISKUTh IPU3HAYCHHS, QYHKIIT 1 3HAYEHHS Ji€CIIOBa
‘pO3TalIOBYBATH, PO3MILLyBaTH (cmatina ‘Micle, Ky CTaBIsATh abo Jie CTOITh Xynoba’),
a Ha3BM OyJiBeJb /IS JIIOJIeH YTBOPEHI 3a Kay3aTHBHOIO HOMIHATHBHOIO MOJIEIUIIO, B OC-
HOBI SIKO1 JIGKUTh 3HAYCHHSI JIi€CTIOBA ‘CTaBUTH, OyayBary’ (cmasba). OKpeMUMH rpynamMu
BUJUISIOTHCS CX1THO-, TIBJICHHO- 1 3aXiJHOCIIOB’STHChKI YTBOPEHHS Ta B3a€MHI 3aIl03U-
YEHHsI MK CJIOB’STHCBKUMH MOBaMH T2 MOBaMH KapIiaTo-0aJIKaHChKOTO KOHTHHYYMY.

KitodoBi ciioBa: ykpaiHCbKa MOBa, OaJIKaHO-CJIOB’STHCBKMII MOBHUM KOHTHHYYM,
Ha3BH CIOPYJl, HOMIHaTHBHA MOJIEITb.

© H. L. ITAILIKOBA, 2022

68 ISSN 0027-2833. Mogosnuascmeo, 2022, Ne 1



ApximexmypHui nazeu, momusosani dieciosom *stati /staviti...

Cepen pralHCI)KI/IX Ha3B CIOPYI OKPEMy IpYIly CTAHOBJIATH YTBOPCHHI,
MOTHBOBaHI CIIIJIBHOCIIOB  THCHKUM JIECTIOBOM *stati, 1110 CATa€ 1HI0€BPONEHCHKOT
ocHOBH *sthd-/stha-, WOTO Kay3aTWBOM sSfaviti Ta (OPMOIO 3 UYEpPTyBaHHIM
TOJIOCHUX Sfojati y 3HAYCHHSIX ‘3HAXOMUTHUCS , ‘TiepeOyBaTh’, ‘3yMUHITHCSI Ta
‘oymyBatn’ (ECYM : 390, 430).

Axanemiuanii «CJIOBHUK YKpaiHCHKOI MOBW» TIOAA€ BAAISTH 3HAYEHb 0a-
FaTO3HAYHOIO J€CIIOBA CMAGumu Ta YUCICHHI YCTAlCHI CIOBOCIONYYCHHS 3
HuM (CYM @ 629-634). AnanisoBaHi B CTaTTi Ha3Bu OyAiBeNIb YTBOPCHI Bij Ill-
€CIIOBa cmasumu y CIOBHUKOBHX 3HAYEHHSAX ‘PO3TAIIOBYBaTH, pO3MIIIyBaTd i
‘OymyBary’.

Cmaiinsn. Jlekcema cmatins € CliiIbBHOKOPEHEBOIO 31 ¢/masi, yTBOPEHa Bij TOTO
€aMoro JIECTIOBA, aJie 3 TUITOBUM JIJIsl Ha3B MPUMIIIEHb [TPAciIOB’ STHCHKUM Cy(iK-
COM  -Hsl, TIOP.: neKapHsi, nanipis, 2ypaivus [crop. Tunonorus : 68]. 3rigHo 3
TrymMaueHHAM «CJIOBHHKA YKpaiHCHKOI MOBHY, JIEKCEMa cmailis 1Mo3Havae ‘crie-
1iaJbHE TPUMIIICHHS, Oy/IiBIIIO, 16 TPUMAIOTh KOHEH , a TaKOX i OT0 BMICT —
‘TIpO KOHEH, 1110 HaJle:kaTh KoMy-HeOynb : «B Hboro 100pa craiiHs, pucaku Taxi,
110 1 B 00JIACTi TAKMX HEMay, a TAKOXK 3 PEMapKOI0 pioko ‘Te came, 1m0 XJIiB’: «Of,
HE MOXY B CTaifHi cnatu, 00 poxkouayTh cBuHI» (CYM : 637). OpazeonoriyHum
IHTepHAI[IOHATI3MOM, 110 CATA€ JaBHBOTPELBKUX Mi()iB, € CHMBOJI MaKCHMaJlb-
Horo Oesnany — Aecicsi cmatini. CIIOBO Ma€ 3araJbHOYKpaiHChKE TOMINPEHHS,
BiJIOME TaKOX 1 B Cy4acHii O1TIOpYyChKiil MOBi Ta B maM’siITKaX CTapoOiIopyChKOi
MUCEMHOCTI, JIE Crmatits BKUBAETHCS Ha IO3HAYCHHS ‘TIPUMIIICHHS JUIsl KOHEH , Y
JianeKTax cmatin’a — ‘BEeJUKe MPUMIIICHHS JUTs KOoHe# . « ETHMOITOTiuHMiA CIIoB-
HUK YKpaiHCHKOi MOBW» IOJIa€ 11Ie CIIOBOTBIPHUIA BapiaHT CMagHuYs y 3HAYCHHI
‘craitis’ ta popmy cmaiins “iomict st mepipi’ (ECYM : 389-390).

[To3a cxinHOCTIOB’THCBKUM apeajioM JIEKCEMa BiloMa B MOJIbCHKIM MOBI, Tie-
PEBaXKHO 13 CEMAaHTHUKOIO ‘TIPUMIIIICHHS I KOHEH Ta ‘00roporkeHe MicIie st
KOHEH y XJIiB1’, JIOKaII3allil0 SKUX JIEMOHCTPYE KapTa 66 «MaJioro ariacy mojb-
CBKMX TOBOPiB». I3 THM caMuM 3HAYCHHSIM YXKHMBAIOThCA JICKCEMU Stania 1 stan'y
3axigHii Bapwmii, o po3misinatoTees sk (OHETHYHI BapiaHTH stajnia (> stanna >
stana > stan), Ta popmu stajnia, stajna 'y cxigaiii Bapmii (MAGP : 37). Bapian-
TH Stajnia, Stania 3aCBiIYEHO B MIBACHHUX 1 IEHTPAJIbHUX KAalIyOChKUX TOBIpKax
[Basara 1965 : 7]. JIumre na miBHiuHU#H cxin Big M. Ctaporapna 3. LI Tioep 3adikcy-
BaB KalllyOChKHI BapiaHT stan ‘mpumimenHs aius koneid” (AJDL : 77). ¥V Bemuxo-
MOJBCHKUX TOBIpKax eHaeMiuHa hopma stajno 3adikcoBaHa 3 TI€EO K CEMaHTHKOIO
‘mpuMineHHs st KoHel (Szymczak : 961).

Ha crnoBanpkux TepeHax, CyMi>KHHX 3 IOJTbCHKUM MOBHHUM OOILITHPOM, 3aCBijI-
YCHO Stan, Stana y 3HA4YeHH1 ‘CTallHs’, Stajna “3UMOBUI XJiB’, IEMiHYTUB Stajenka
“xiiB Ha mykax’ (Podolak : 92), stajna abo staja 3 arpubytiero ‘cTaliHs st KOHEH,
kopiB’ (cepemus CioBayunHa), y TOBIpKax stajna, stajen (AS] : 24). V nitepa-
TYpPHIii cIOBaIbKiil MOBI Sfajna, stajern Ta 3actapina popma staj Bifomi K ‘TIpuMi-
IIEHHS I Pi3HOTO MaifHa Ta koHe#’ [Kirermkosa : 163].

V 4echbKiii MOBI CJIOBO Stdni Ma€ 3HAUCHHS ‘BIATOPOKCHE MICIIE Y XJIiB1 JJIs
KOHEH 1 Mlcue JUTSL OfTHIET xyz[o6mm VY roBipkax q)opMa stant BHCTYTIa€ 3 Ce-
MaHTHKOIO HpI/IMIH_ICHHSI JUIst KOPOBU', “MICIIE y CTaiiHi M Y XJIiBi, CTAiHs 3 TOB-
CTHX JIOWIOK’, “BIIUIUICHHS y XJIBI JUIs OJHI€T Xyn00uHN’.

Ha miBgni CnaBii cioBOTBipHI BapiaHTu stajna, staj, stajnica y 3Ha4eHHI
‘cTaifHs’ BIZIOMi y CIIOBEHCBHKIH MOBI, sIKa i OararbMa iHITAMH PUCaMH TSKIE J10
3ax1JIHOCJIOB’ THCHKOTO JIIHTBaJIbHOTO apeany [[lamkosa : 207].

3adikcoBane B yropuiB 3akapnarts szfajnya ‘KOpPiBHUK TIYMadUTHCS SIK 3a-
MO3UYEHHS 3 YKpaiHchKoi [Pot @ 172].

1O. Tlyiio neranbHO BH3HAUa€e TEPMIH cmatiisi K YKpaiHCBKO-POCiicbKo-0i-
JIOPYCHKO-4€CHKO-CIIOBALIBKO-TIOJILCHKO-CEPOChKO-XOPBAaTCbKy  130I7I0CY,  Ha-
BOIITYM YKP. CMaliHA ‘XJiB, KOHIOMIHA , OUIOpycC. 1 pocC. cmatiHa ‘KOHIOUIHS ,
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CHIL. Stajna, 9ec. stdjna, O Stajnia “T.c.”, cep0., XOpB. cmajruuya ‘CTaHs’, ‘IKUT-
so nactyxis’ [I1yio : 14].

B. Maxek po3nisiaae staja, stajnia sIK CHIJIBHOCIIOB’STHCBKE CIIOBO (BiACYTHE
TUTBKA B JTYKHUIIPKAX MOBAX) i3 CEMAaHTHUKOIO “MicIle TiepeOyBaHHs , “HOTIBIIS IS
BIHCHKOBHX , ‘CTIHJIO’, HABOASYM OLIOpYChKEe Ta yKpaiHChKE 3HAYCHHS CTiMIO’
Ta MIBACHHOCIIOB SIHChKI ()OPMH, 32 BUHATKOM OOJNTapChKHX, [€ MOCTAJI0 3HAYCH-
Ha ‘kimaata’ (Machek : 339). ABropn «ETHMOJIOTIYHOTO CIIOBHHMKA YKPAiHCHKOL
MOBWY BU3HAIOUHU CIIOPiTHEHICTh POPMH cmast 3 YKPaiHCHKUM CTHatiHs “KOHIOIIHS,
XJIiB’, TOJAOTh 1€ OLIopycC. cmatisa ‘“KOHIOWIHS , TIOJ. Stajnia “XIiB’, CHIL. stajia,
Stajen ‘cTaitHs’, CITH. Stajna “XJiB, 3aTiH’, IO JT03BOJISIE BABECTH TPACIIOB’ SHCHKY
bopMy *stajnja 3 ceMaHTUKOIO ‘KOHIOLIHS, XJIiB’ 1 BBaXKaTH ii cy(ikCOBaHUM Jie-
PHUBATOM Bif Sfaja ‘T.c.’; ‘KypiHb HacTyxa’, mepBicHO ‘crosiHKa; cTiitno’ (ECYM :
392).

Cmasn. «CIOBHUK YKpaiHCHKOT MOBH» TIyMauuTh PO3TAIyKEHY CEMaH-
TUKY JIEKCEMHU cmas [K ‘O0idn. YKUTIO TYIYJIbChKHX TAacTyXiB Ha MOJOHWHAX’,
‘Oian. CTaitHs, XJiB’, ‘pioko T.C., MO 3epas’, ‘T.Cc., MO cmatika, TOOTO PSI KIII,
nonykinkis’ (CYM : 673).

CemantuuHy audepeHLianito apXiTeKTypHOI Ha3BH Cmds B KaplnaTOyKpaiH-
CHKHX TOBIpKax romae kapra 125 «Kapmarchkoro mialeKTOJIOTIIHOTO atjiacy», y
SKil 3HAYECHHS ‘TacTyIIa 3y[TMHKa B TOPAaX, A€ )KUBYTh MACTYXH 1 NEPEPOOISETHCS
MOJIOKO’ JIOKNi3y€ThCA B TYLYJIbCHKHX Ta CXiHO3aKapaTChbKUX MapOMOPOCHKUX
TOBipKax, ‘moyie’ — y OOUWKIBCHKHX Ta Y)KAaHCBKUX, ‘PO Kill, TTONYKINKIB® — y
HAQJTHICTPSHCHKUX Ta MOKYTChKO-OYKOBHHCHKUX. Y KapHaroyKpaiHChKUX TOBIip-
Kax JIeKceMa BiZloMa y 3HaYeHHsX ‘OyIiBis Ha MacTymIoMy croimi’ i ‘macryiie
croime’. CeMaHTHKAa TUQPEPEHIIOETECS apealbHO: ‘TIPUMIMICHHS Ha TipChKOMY
MAacOBHIL, e TTepepooisieTbest Mostoko® ([yiynbiunHa), “iTHS OymiBIIst st KOPiB
1 OBeIlb HA TacoBHIII (IIBICHD IBaHO—(DpaHKiBH_II/IHI/I) 3acmatika 'HaBic ):[J'ISI HO-
4iBJIi IACTYXIB HA TiPCBKOMY MTACOBHMIL’, “KypPiHb IACTYXIB Ha IIOJIOHUHI’, ‘TIACTY-
nra 3ynuHKa B TOpax, J€ JKUBYTh MACTYXH 1 MepepoONseETbCsi MOJIOKO (cmee

3akapmarTsi).
Ha I'ymynemuai Ha3Ba cmas OOYTY€e TaKoXK y 3HAYCHHI ‘CTaIliOHapHA JKUT-
JIOBO-TOCIIOAAPChKA OyHiBIsl’, IEPUBAT 3ACMANIOK — ‘TIPUMITUBHE YKPHTTS IS

nacTyxis’. ABTOpH icTopuko-eTHOrpadiuHoi npami «l yiyabliHay NoAal0Th Take
TIyMadeHHs: «Ha monmoHuHChKOMY cmoiwi cmas nBOKaMepHa, I SITHCTIHHA, 3
JIBOCXHJIUM JITaXOM, BXOJIOM, OPIEHTOBAHUM Ha MiBJCHb. 3acmatiky — CTalliOHAPHI
Oy/iBIIi 3 OMHOCXWIIUM JIaXOM, OTIEPTUM Ha JBa BOUTI Y 3eMJIFO KOJH, MIEPEHOC-
HI — KapKaCHi Ta MepecyBHI — KPIIUIATHCS Ha JIBOX 110J103aX 3 OpyciB. CIULITh
y 3acraiiky onuH-iBa BiBuapi». daxisui 3 HAPOJHOT apXiTEKTYpH TMOSICHIOIOTb,
110, HA BIAMIHY BiJ HPUMITHBHOI OAHOKAMEpHOI KOIMOH, cmas Oyita JBoKamep-
HOIO T’ ITHCTiHKOTO [['yIrynpimmaa : 178]. 3a mJaHUMHA TiaTeKTONOTiYHUX OIHUCIB, Y
TYIYJIbCHKUX TOBIpKax cmatia — ‘nie np’edyt opuna3’ (Bukuui. p-H), ‘OymiBis B
ropax, ae kuByTb nactyxu’ (KomoMuiicbk. p-H), ‘“IpUMILICHHS AJIs1 OBELb Ha IO-
JoHMHI’ (3axigHa PaxiBruHa), “MicIie B JIici, € BIITKY CIUTh Xymoba’ (BrokHui.
p-H), ‘TipUMiLIeHHS, Oy/IiBIs Ha TipCHKOMY MACOBHII’, ‘MicCIe, A€ MepepoOIIsIOTh
MOJIOKO’, ‘TIPUMILICHHS, /1€ BUTOTOBJISIOTh CUP’; Stajka abo zawatra ‘HaBic, 1e
HOouyroTh mactyxu’ [Ilyxesua 1 : 221, 223], “OymiBis, 1¢ Ha TOJTOHWHI TYITYITH
rocepest cmai BOTOHb K3y Th, OpuH3Yy poOiisath’, ‘warac’ [Kubijovic : 74], ‘ueH-
TpaJIbHUH KypiHb Ha IMOJOHUWHI, JIe BUTOTOBIISIIOTH MOJIOYHI MPOAYKTH 1 1€ KHBE
opumnzap’ (Paxis. p-u), “3arid w1 xynoon” (IleueHikwH).

v TIOKYTCBKHX FOBipKaX JICKCEMa Cmasi BKUBAETHCS Yy 3HAYCHHI “JIITHIH 3ariH
JuIst OBeLb’, ‘capail y 1opi, komopa’ [[Tamkosa : 203].

Ha BoiikiBIKHI CIIOBO ¢masi B OJHUHI BXUBAETBCS Y MeTponormHOMy 3Ha-
4yeHHI “Mmipa 3emii, 1 abo 2 ra’, “auisiHKa 3emiti JoBxkuHOK 100 KpOKIB’, ‘Benuka
IiIsHKa 3emii’, a 'y popMi MHOXHMHU cmai — ‘Miclie, A€ BiBLi 3aTPUMYIOTbCSI Ha
marti’ (Oaumkeswd : 251). [Iupoko BimoMi Taki AEMIHYTHBH, SIK CIMAEHKA, CMA-
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EHbKA, CMAECHOUKA, CMAEHYUNHA, CMAlHelKa, cmatunuys, cmatnuyka (TaM Xe :
247—248). HaBeznemo i gotenep nomynsipHy B ['anuuuni Ha3By pi3ABSIHOTO BepTe-
Iy cmacHka.

Y NeMKIBCHKOMY TOBOpI IEMIHYTUBH CHASHKA, CMAEHKA BUCTYTIAIOTh CHHOHI-
MaMHU JI0 Kyya y 3HaYCHHI “XJIIBEIb I CBUHEH , cmasinka — ‘Malie JIITHE IPUMi-
IICHHS [T Xy1o0u Ha acoButi’ [JlemkiBmiuHa : 251]. @opMy cmaenka “MalieHb-
Ka CTaifHs, XJIiB, CTAlHs’ aBTOPH « ETHMOIOTIYHOTO CJIOBHHUKA YKPATHCHKOT MOBHY,
PO3MIAAAIOTH SIK 3a03WYeHHs 3 onbebkoi MoBH (ECYM : 392).

YV 3akapnarchbKUX I'OBIPKax JIGKCEMa c/mas BXKUBAETHCA SIK y TCHEPaJIi30BaHO-
My, TaK 1 KOHKPETH30BaHOMY 3HA4YeHHi, a came: ‘MicIle, /Ie pO3TalloBaHi 3ariH i
komOa’ [ [{3erm3enenckwii : 129], “yci 6yz[iBni Ha BquapCLKOMy cayarri’ (BepxiB’ﬂ
piuok [IpyT Ta Yepemorr) [Pol 160], “micue, A€ CTOATh BiBII Ha HaCOBI/IHII > (exig
Ts4iBIMHEN), “KUTIO MACTyXiB Ha HaCOBI/II_LIl (momuHa p. prT Bepx1B st Tucn)
[Kubijowi€ : 69], stajka abo zawatra ‘BiB4apchka konauba’, ‘cupoBapHs’ (BepXiB’s
Tucn), ‘micrie, ne nepeOyBaroTh BiBIi’ (BepxXiB’s p. bopykasu, monwna p. JlimanIi),
sacmatixa ‘Hagic’ [[amxosa : 203].

3a naHuMu «JIiIHIBICTUYHOTO amiacy pyMYHCBKOI MOBH», B YKPalHCBKUX I'0O-
Bipkax PyMyHii Jlekcema cmaiia BKMBAETHCS 3 CEMaHTHKOIO ‘TIPUMIIICHHS y BU-
ST KypeHsi 00 YOTUPUCTIHHOTO OYIMHKY, /1€ BUPOOIISTIOTH MOJIOYHI TIPOYKTH ,
’naCTyma 3yMHMHKa (xyno6a i HpI/IMiHleHHSI €MHICTb 1 BMicT)’, “‘crago nmonaxa 100
TOJTiB (MapaMypeIH) MacTyIIa CTOSHKa (quaBa) (ALR 2:400; 3: 396)

Jlekcema cmast BizoMa Takox y rompKax MiBJHs YKpaiHU B CIICLia/li30BaHOMY
3HaYCHHI 3ariH JUIt XynoOu B cremy’ (JIHinponerpoBiiyna) ta FGHCpaJ‘IISOBaHO—
My “3arid mjist Xyaoou’ (O,uecm(a 0011.). Y roBipkax HCHTpaJ]BHOI VYkpainu Ha3Ba
cmas n06yTy€ y 3HAYEeHH] ‘TpUMILLIEHHS U1 Xy100u B cei’, ‘Micie AJst Xynoou’,

‘CcTaiiHs’, “BeJIUKa KJIyH;I [KﬂeHHKOBa 166].

Ha Bcpomy yKpaiHCBKOMY JIialieKTHOMY IPOCTOPI CEMAHTHKY JICKCEMH C/mas
AeTanbHoO AocinuB i kaprorpagysas 1. FO. Tpunenko B MoHorpadii «ApeanbHe
BapilOBaHHS JICKCUKI, BI/I,Z[lJ'II/IBIIII/I B Hill YOTUPHU CEMaHTHYHI ruz[rpyrm

«l. 3abynoBa: 1) ‘ocens’; 2) “OyIMHOK; BEIMKHUN ~; Maluid ~’ 3) ‘KiMHara’;
4) ‘psim OymiBenb ; 5) 6y;[1Bn}1 zum naCTyX1B Ha HOJ‘IOHI/IHI CTOHHKa ; 6) “HeBe-
nvKa cajauba’; 7) ‘3aikmkuil aBip’; 8) ‘xiryHs’; 9) ¢ KOH}OHIHSI ; 10) 6y;[113n;1 JUIS
poraroi xymoou’; 11) “criiino ams Kopis’;

11. PisHoBuam 3aropox: 12) “xomapa Juist oBenp’; 13) “3aroporka assi oBelb Ha
nmonoHuHi’; 14) “3aropoxa juis Xynoobu B cremny’;

II1. JlokaruBu: 15) “HeBenuka IiIsiHKAa 3eMii’; 16) ‘mosie; 4acTHUHA ITOJIsS’;
17) “dactuna opHOI 3emii — roHu’; 18) ‘3opana 3emus’; 19) “mipa 3emmi — 3,5
mopru’; 20) ‘macosuiie’;

IV. CykymHICTh OMHOPIAHUX TPEIMETIB, )KUBUX icTOT: 21) “psif Kill, CHOMIB’;
22) “srpas nraxis’; 23) ‘TaOyH KoHeil’; 24) “yepena kopiB’; 25) ‘orapa oBelp’;
26) ‘3rpast BOBKIB’; 27) ‘3rpas cobak’; 28) ‘xmapa xomapiB’; 29) ‘kyma xmap’»
[[punienko : 174].

KomeHTytoun Kapty, aBTOp KOHCTaTye, 1o ¢iialis 3Ha4eHb JICKCEMH, 3yMOB-
JIFOIOYM BUOKPEMJICHHSI CEMAaHTUYHUX JIOMIHAHT, HABKOJIO SIKUX (DOPMYIOTHCS BiJl-
HOCHO aBTOHOMHI CYOKOMILIEKCH, TOPO/DKYE 3HAYHI PO301KHOCTI CEMaHTUYHUX
JIEpUBATIB X J0 1X OMOHIMIYHOTO po3pHBY [TaMm xe]. OTke, B yKpailHCBKUX TO-
BipKaX JIeKceMa He JIMIIE 366perna JlaBHI 3HaYEHHsI, OB’ sI3aHi 3 CeMaMH “KUTJIO’,

anMuueHHs[ >(CAA 2 509), a it PO3BHHYJIA HU3KY HOBHX. I1. YO. 'punenko  yrod-
HIOE, 1110 BC1 3HAYCHHS 3 Z[OMlHaHTOIO ‘3aropoka’ 1 YacTHHA 3 JJOMIHAHTOIO ‘Oy/IiB-
1’ 06’ €THYIOTBCSI CEMOIO ‘TIPH3HAYCHHS JJIsl YTPUMAaHHS Xy/o0H’, a cepejl JIoKa-
TUBHMX CEM JIMIIE ‘[ACOBHILE’ MOXKE PO3IISLIATUCS y 3B SI3KY 3 LI€I0 O3HAKOIO,
pemty cem 00’eliHye iHTErparop ‘0OpoOJOBaHE Iojie’: ‘roJie; YacTHHA Mo,
‘gacTUHA OPHOI 3eMJIi — TOHU’, ‘30paHa 3emiis’; “Mipa 3emuti (3,5 mopru)’. Takoro
K aBTOHOMHICTIO CEMaHTHYHOTO PO3BHUTKY XapaKTEPU3YEThCS 1 CyOKOMILIEKC i3
JOMIHAHTOIO ‘CYKYIHICTB , SIKHM 00’€IHy€ HE JIMIIE 3HAUCHHS ‘CYKYIHICTb K-
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BHX ICTOT’ — ‘Ta0yH KOHEeW’, ‘3rpas nTaxiB’, ‘dyepena KopiB’, ‘oTapa oBemp’, ‘3rpas
BOBKIB, cO0aKk’ 1 HaBiTh ‘XMapa KoMapiB’, a i “psJ Kim, CHOMIB (Ha 1oii)’ 1 ‘Kyna
xmap’. [Ipn ¢opmyBaHHI ocTaHHIX TPHOX ceM BifOynacs KOHKpPETH3allisd 3aralib-
HOTO 3HAYCHHS, SIKE [I0CTAIIO Ha OCHOBI IepBiCHOI ceManThkH [['pruenko : 174].
Haseziena kapra Hajia€ MOKIIUBICTE PEKOHCTPYIOBATH BTPAYCHI JIAHKH CEMaH-
TUYHUX MEePEXoAiB y ¢imalii ceMaHTHKHU JiekceMu, pote ii Ha3By «KoHBepreHis
TeTepPOreHHUX CEMAHTUYHHUX KOMIUIEKCIB» MO)KHA TIIyMa4UTH MPSMO TIPOTHIICHK-
HO — SIK «IHMBEPTeHI[isl TOMOI€HHOTO CEMAaHTHYHOTO KOMIUICKCY», BiJTHOBHBIIH
LUISIX PO3BUTKY CEMAHTHKH iIMEHHHKIB, MOXIIHUX BiJl AI€CIIB cmamu, CIMasumu:

‘OymiBist Ta 11 yacTHHU® — ‘00rOpopKEeHe Miciie’ — “Mipa BUMIpY TUTOIUHA —
‘BMICT 06ropom1<eHoro MicLsi” — ‘Xyno0a, 1O € BMICTOM O0OrOpOKEHOTO Mic-
s’ — “CYKYIHICTb JKUBHUX icTOT’ — (MeTaOpHIHO) ‘CYKyIHICTh npe;[MeTlB

IIuranHst Ipo IeHe3y OKPeMUX CyOKOMILICKCIB 1 CeM JOCIIUKYBaHOI JIeKce-
MU 3JTUIIAETHCS BIIKPUTHM; Y TABHBOPYCHKHX JIKEpeJIax 3acBiueHi JIUIIEe CEMH
XJB’, ‘NPUTYNOK’, ‘Mixkko’, “HameT’ [[puuenko : 174]. ko cemu pizHux cyo-
KOMIUIEKCIB I11e 30epiratoTh TiCHI 3B A3KH, TO HaIBHICTh Y BiIIAJICHHX JIIaIeKTHUX
30HaX 1IECHTUYHUX 200 ONU3BKUX CeM IEPEKOHYE, MO-TepIe, Y 3aKOHOMIPHOMY
XapakTepi MOCTaHHS LUX CEMaHTHYHUX JEPUBATIB, MOp. JIOKATHBHI 3HAYCHHS
B YKpaiHChKMX OOWKIBCHKHX TOBipKax cmatia ‘mipa 3emui — 1 rekrap’, ‘1 abo
2 rexTapu’, ‘AUISTHKA 3eMJTi’, “HEBEJIMKUH 3ariH [PU OpPaHIli’, TIISTHKA 3eMJIi JI0B-
xuHOI0 B 100 KpOoKiB’, ‘BeNMuKa AUISIHKA 3eMIIi’, ‘TIOJie, OpaHe MEePICHANKYISPHO
JI0 JTIOpOTH’, “Micile, Ha SKOMY BIBII JIOBIIE 3aTPUMYIOThCS Ha TaIli’, ‘3aroHu’,
‘ZIOBTe OpHE MoJje’ 32 HAsIBHOCTI 3Ha4YeHHs cmatia “3rpas’ (OHHIIKeBUY : 251).

VY GinopyCchKHX MiBHIYHO-3aXiHUX TOBIpKax (IKCYIOThCS 3HAYCHHS ‘3ariH’ Ta
He KBaJTi(hikoBaHi yKJIajadaMu sIK OKpeMi CeMU KOHTEKCTyallbHi 3HAUeHHS B 1JIFO-
cTpaTuBHOMY Matepiai: «Cras — IIHYp, KYCOK, TaJIocKa— CTO MATpay», «Crai —
CTO KPOKay»; TUB. TAKOK KOHTEKCT 3 METPHYHUM 3HAUYCHHAM JICKCEMH cmata: «On
HAC HYNAJICKO 10 CKIICITY, MOXD, TPOe CTaiEB BCEroy [OHpIIKEBHY : 584]

Jlekcema BIILOMalBHlBHlHHOpOClHCBKHX rompKax Top.: cmas “cTaiHs, XJiB’,
cmatixa ‘micue s qpiOHOT XynoOu B capai’, ‘BiIIIICHHS ISl BEJIMKOI xy;[o61/1 ,
‘BIITOPODKEHA YaCTHHA XJTiBa’, ‘BIATOpOIKEHE MicIie 01 XaTw i oBeln’ [Kire-
mukoBa : 165]. I1. }O. ['purienko HaBOMUTH YKPaiHCHKO-apXaHTEIbChKY Mapaieib
cmas “ctiino, x1iB’ [[purienko : 196], 1o MoXe CBIIYUTH MIPO MOIIMPEHHS CIIOBA
3a IaBHbOKHUIBCHKOI 100U.

Jlekcema staja momMpeHa TakoX y CJIOB’SIHChbKiN yacTuHi bankan. ¥ Gonrap-
CBbKilf JiTepaTypHiii MOBiI cmas — kiMHara’. Y miBneHHid ['epueroBuni cmaja —
‘ACOBUIIIE TI03a CEJIOM, KYIW BIATaHSIOTH XynoOy HaBeCHI i BOCEHH; Jie Xyao0a
JIUIIAETHCS, TOKU HE 3°ICTh BCIO TPaBy; TaM € XaTtuHa mactyxa’ [Knenukosa : 164].
CepOcbke cmaja Ta XOpBaTchbKe Staja MaroTh 3HAUCHHS ‘CTaiHsI, XJIiB, capaii, Oa-
pax’ (Tomcroii : 566). Y xopBarchkiii MOBi (hopma staja, KpiM 3HaueHHS ‘cTaifHs’
[Kara$ : 134], BigoMa Iie 3 CEMAaHTHKOK ‘BIJIKPUTE HPUMIIICHHS il COJIOM si-
HOIO CTPIiXOIO0 7SI OBELb’, ‘piBHA HEOOTOpPOKEHA TaNsIBUHA, JIE OSTH 1 CTPHKYTh
OBEIIb’, ‘/Ie 3 BIBISIMHU 3yNUHSIOTHCS , a BapiaHT cmaje 3apikcOBaHUM AK ‘00ropo-
JokeHe Micuie s xyaoou’ [[Tasmosuh : 55]. YV BoeBoauni mackyninHa Gopma staj
YKHBAETHCS 3 CEMAHTUKOIO ‘TIPUMILLIEHHS JUTS PI3HOTO MaifHa Ta KOHEH’, ‘TopHIie
Ha cino’ (Siatkowski : 67). [lapanensHo 10 cepOCBKHX y BOEBOIMHCHKIX TOBIpKax
(dhopma staja TITyMaunuThCsI SIK ‘00rOpOHKEHE MICIIE IS XyI00H, JIE € IPUTYIIOK JIs
nactyxa’. B obnacti Xoacko staja — “KUTIIOBE MPUMIILICHHS Ta CYKYITHICTB YCiX
OyniBens y nBopi’ [Knernmkosa : 167].

VY CIIOBEHCBHKIH MOBI CIIOBO Sfdja BiIOME Y 3HAUCHHSIX TIPUTYJIOK , ‘TIACTYyIIA
xmwxa’ (Pacmep : 749), y cinoBeHChKUX ToBipkax B HOmilicekux Anbnax staja —
‘macTyima 3ynuHKa’, staja, stajb — yKpuTTs Uit xynoou’ [Badjura : 275], ‘micte,
JIe CTOITh Xyno0a, X¥Ka 1acTyxa, CupoBapHs’, ‘Oymisns’, y JuHapchbkux Anbiiax
Staja, sk 1 stan, — ‘nactyme xutio’ [Gavazzi : 27]. Jlekcemy sfaja y 3Ha4eHHI
‘cTaifHa’ 3aiKCOBaHO i y CJIOBEHCHKUX TOBIpKax Ha TepUTOpii ABCTPIi.
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Ha 3axoni Cnasii nexkcema sigj(a) YXKUBA€THCS HA MO3HAYCHHS MipH OIS B
MOJIbCHKUX JIIANIEKTaX, TaK CaMo SIK 1 B YKpalHChKUX OOHKIBCHKHX rompKax a sIK
Ha3Ba OyaiBJIl — Ha YECHKOMY M CJIOBAaI[bKOMY MOBHHUX OOIIMpax. ¥ uechKiil MOBi
(hopMa JOIIOBIYOTO POMY Sfdj BUCTYIIAE 3 CEMAHTHKOIO ‘TBAPUHHUITBKE TIPUMIIIICH-
Hsl, KOPIBHMK, CTalHs, CTIHI0’, ‘“TIPUMILIICHHS JIJIsl 30epiranHs ciHa’, stani — 3y-
nunka’, ‘criitno’ (UPCC : 477). ¥V uechkux rosipkax PymyHii staj — ‘XJiB mis
poratoi xynoou’, y Mopasii staj — “XJIiB’, y IepeXiTHIX MOPABCHKO-CIIOBAITBKUX
TOBIpKax staj — “4OTUPUCTIHHE TPUMILICHHS, XJIiB, Kommapa’. Y CIOBalbKUX Iro-
BIpKax CIIIBICHYIOTb CHHOHIMU Sfaja, stajnja, mastal y 3na4eHHi ‘craifius’. Y cio-
BaIlbKWX TOBIpKaxX YTOPIIWHM Sf@ja BiloMa 3 CEMAaHTHKOIO ‘TIPUMIIIECHHS y XJIiBi’,
‘rocriofiapcbke npuMitieHHs B qomi’ [[Tamkosa : 205].

I KnenixkoBa Ha ocHOBi aHamizy kaprorpadoBanux y «Kapmarcexkomy nia-
JIEKTOJIOTIYHOMY aTJIaci» MarepialliB TBEPANTD, IO JICKCeMa TOITMpeHa Ha Kapria-
TO-0aJIKAHCHKOMY apeaJii, OXOILIFE BC1 CXIHOCIIOB SIHCbKI MOBHU 3 TaKUM CEMaH-
TUYHUM penepryapoM: «1) ‘mactyima 3ynuHKa Ha MACOBHILII’: YKp. TYIIL., 3aKapil.
cmatia, cepd. Ta XOpB. cmaja, staja, CH. staja; 2) ‘3ariH U OBElb 11032 CEIOM :
YKp. TyIl., OyKOB., MiBj.-0eccapad. cmatia; 3) “OymiBiis Ha MACOBHIL, JIC MIEPEPO-
OJII0TH MOJIOKO 1 1€ CILIATH nacTyXu’: YKp. TyW. cmaia, staja(nka); 4) “Oynisst
IUTST XymoOW Ha ITAacOBUII’: YKp. JEMK. Stajanka; S) 6y,H1BJ'I$[ IUTSE XymoOu y ce,
XJIIB’: MiBH.-POC. cmast, NCHTP.-yKp. cmatiia, Clil. Staja, XOpB. Staja, MOpaB. staj;
6) ‘criiiyio y XJiBi’: MiBH.-pOC. cmast, CL. staj; 7) ‘cTano oBeup’: YKp. TYL. crmaua»
[Kmenmmkosa : 234].

Ha kapnaro-0ajikaHCbKOMYy MOBHOMY OOIIMpI JIEKCeMy cKaprorpadoBaHO
Ha CEMaHTHYHIH KapTi 28 «3arajabHOKApIaTChKOrO iajleKTOJIOIIYHOIO ariiacy»
B 3HAUYCHHSX: 1) ‘macTymia cTosiHka B ropax’ — [yIrynpImuHa, cxigHe 3akaprar-
131, bolikiBmmna, Cep0ist; 2) ‘OyaiBis Ha TipCbKOMY MACOBHIL, i€ TEPEPOOIISIOTH
Monoko” — D'yiynbiuna; 3) ‘kiMHarta® — MaxkenoHist; 4) “XJiB s Xygoou™ —
CroBauunnaa, Makemowis, YopHoropis; 5) ‘misHKa OpHOTO TMoyisi — bBoOWKiB-
myHa, miBaeHHo-cxinHa [lonbmia; 6) “mipa 3emmi’; 7) ‘3rpas’ — MOJIABCHKi,
YKpaiHCbKI BEPXOBHHCBHKI TOBipKH, 8) ‘cTamo’ — boiikiBumHa; 9) ‘psin kim y
o’ —HaamHicTpsSHITHMHA.

YKpaiHCBhKI €TUMOJIOTH BUALISIOTH TPU CEMAHTUYHI TPYIIH JIEKCEMU Cmasi, BU-
3HAIOYM iXHE CHIbHE TIOXOKEHHS Bl PAcioB’ IHCHKOTO Ai€cioBa *stati ‘cTat’:

1) “3rpas’, ‘psj Kim, MOJNYKINKIB’, ‘CTaiHs’, “XJIiB’, ‘CTIAIO JUIsl OBEIb’,
“KHUTIO TYIYJIbChKUX MACTYXiB’, cmai ‘Micle, 1€ BiBIlI 3aTPUMYIOTHCS
Ha Tmamii’, cmatixa “psy Kir, nonyKinKiB’ ‘cTalfHs’, “XJIB’, ‘BHI Kypens
Y TYLy/ThCBKOrO nacryxa’, cmaiku ‘MiCLe CTOSIHKH OBELb’, cmaiisi “psilt
Kilm Ha roi’, 3acmau1<a KUTIIO nacTyxa-ryuyia B MOJIOHWHAX , ‘Tif-
JIAIIIIS B Komapl , poc. cmasa ‘3rpas’, ‘KijgbKa Oy/iBeib nm O,I[HI/IM na-
XOM’, "XIiB’, Gutopyc. cmas ‘crano’, A.-pyc. cmas ‘Xuis’, HpI/ITYJIOK
‘HaMeT’, TOI. staja, staj Mlcue JUTSL CTOTIB, Oiyst AKIX € ciHO’ i HaMeT
JUTS naCTyxa , 9ec. stdj, stdje ‘XmiB, CTalfHs, CTIHIIO’, CIII. Staj ‘CTaliHA’,
Oonr. cmas ‘KiMHaTa’, Makeld. cmaja ‘craidHs’, ‘KiMHara’, cep0. cmaja i
XOPB. Staja ‘XIiB, MOBITKA’, CITH. Sfdja “XJIiB, 3ariH’, 1.-CII. cmaia ‘3ariH,
CTIHJIO’, TIpaci. Staja ‘XJdiB, CTiHO, KypiHb’; 2) “HUISHKA 3€MJli, HEBE-
JIMKHHA 3arid Opy OpaHili Mojs’, ‘Toje, OpaHe BEPTUKAIBLHO JI0 IOPOTH,
‘CMyra HUBH, Ky 3aliMa€ OJIUH KOCap, XKHEUb , cmai y MH., cmas ‘By3bKa
1 JOBTa MISTHKA 3eMITi’, TIOJ. staja ‘Mipa JOBKWHU TIONA, staje, stajanie,
Stajenie, stajadfo ‘3acm. naBHS Mipa JOBXHWHH TOJS ; Staja ‘TIOCTaTh’,
‘3aliMaHa MPaI[iBHUKOM CMyTa HUBH; 3) ‘Oropoa 3 KOMHIITY MiXk JIBOMa
3aropomaMu s puOOJIOBIIi’, 110, OYEBHUIHO, TIOB’sI3aHE 31 cmas y 3Ha-
4yeHHi “3aropoa st oBelib’ (ECYM : 403).

BinbmicTe €TUMOOTIB OTOKYETHCS 3 TUM, IO IMCHHUK cmas € CITIIBHO-
CJIOB’STHCHKUM pe(IIeKCOM JIiECTIOBa *stati y 3HAYCHHSIX ‘PO3MIIIyBaTUCS , ‘TIepe-
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6yBaTH’ 3y1'II/IH$ITI/IC$I ((DaCMep 749; ZVSZ : 469), op. a.-pyc. cmaia “XJiB’,
HpI/ITy.]IOK “JTKKO’, mano (CHA : 509). HepBICHI/IM 3HAYEHHSM, IMOBlpHO
Oyno ‘micue 3y1'II/IHKI/I , ‘MicIie po3TalryBaHHs’, ‘XJiB’, Jai HUISIXOM IIepeHECeH-
HS 3 YMICTHINA HAa BMICT YTBOPHJIUCS 3HAUCHHS ‘Kyma’, “3rpas’. Bixg Toro camoro
€THUMOHA PO3BHHYJIOCS YKp. crmaiia ‘st Kin', “JIsHKA 1oist’, “Mipa JOBXKHHU,
noJ. staja, staie “mipa Bumipy 3emiti’ (Machek : 961), stajanie, stajanko ‘ninsiaka
nosrst” [Kimenmmkosa @ 163].

Cmuna. CX1JIHOPOMAHCHKUM KOPEJISATOM CJIOB’SIHCBKOT JISKCEMU CHMAUHS €
BapiaHT stind, Bigmomuii 3 XVI cT. y 3Ha4eHHIX ‘BiBUApChKE TOCIOAAPCTBO’, ‘KO-
mapa’, ‘CHpoBapHs’, Y’)KHBaHUH y TakoMy (pa3eosioriami, K a inchide lupul in
Stind (IOCHIBHO ‘3aYMHHUTH BOBKA B KoIIapi’), IO € €KBIBAJICHTOM YKpalHChKUX
nycmumu ko31a y 20po0d abo wyky xunymu y piuxy (DRR : 1351). ApxiTekrypHY
Ha3BY Stind ‘TIacTyIa 3ynmuHKa’ Ta “OyIiBiIsa Ha ACTYIIH 3YITHHIII, e TIepepoOIs-
10Th MOJIOKO 3adikcoBano y TpancunbBanii, Ontenii, MyHnrenii, Monaosi, Cyua-
Bi [Vuia : 21], (ALCS 5 : 11). V IliBHiuHnili MonioBi stdnd BijiomMa K ‘macTyIia
3yIUHKA OAHOTO rocTiofaps, Micie i OymiBii’, ‘00’ € THAHHS TOCIIONAPIB IS CITiTh-
HOTO BUNAcy XyJo0u’, y nonuHi bucTtpuii e ‘nacrymia 3ynuHKa i pUMilIeHHs,
ne BUroToBIsitoTh OpuH3y’ (ALCS 5 : 124); cmuinst, cmuing ‘nactyma 3ynuHKa’,
‘OymiBIIs, 1e TIepepoOISIIOTH MOJIOKO, 1e kuBe macTyx’ (PaxiB. p-u.) [IlamxkoBsa :
208]. [TommpenHst TepMiHiB stind, casa de la stina nemonctpye kapta 400 npyro-
ro TOMy «ATiiacy pyMyHCbkoi MoBM» y TpancmibBanii, Monnosi, Mapamyperri,
banari, Onrenii. Ille 3acBigueHo ceMaHTHKY ‘OymiBIIS, ¢ MEPEPOOIIIIOTh MOJIO-

0’, “Oy/iBIISl HA CTOSHIN 3 TPHOX YACTHH: JIe JOATh, YKPHUTTS MMACTyXiB, 3arif’,
‘IpUMIILlEHHs B MACTYIUil XaTHHI, BCA MAcTylla XaTWHa’, ‘TacTylla 3yMuHKa,
‘mepeB’stHa OyiBIISL IJIS TIEPCOHAITY, IO 0OCITyTOBYE CTAIO0 MIMHUX OBEIh’, ‘XaTa
Ha MacoBUII’, CJIOBOCIIONYYCHHS Stind cu brinzd ‘pUMIIIEHHS, Jie BUTOTOBIIS-
10Th Opun3y’ [Vuia : 33], stina foilor ‘npumilieHHsl, 1e 30epiratloTh MPOIYKTH .
Y MapaMypemi (bikcyeThCs TICPCHECEHHS CEMAHTHKH CII0BA 3 €MHOCTI Ha BMICT:
Stdna ‘cTago OBellb HA MACTYIIIH 3yHI/IHH1 ‘ctano y 200-500 oseup’ (ALRM :
2305). Yacro sekceMa cmuna CHHOHIMIBYETbCS 3 Konuba: coliba = stdnd “npu-
MIIIEHHS, e CIUISATh MacTyXu , B YTOPChKHX Aianiektax TpaHcuibBaHii kaiuba =
stana [Vuia : 47].

Ha MonzoBCbKOMY MOBHOMY MPOCTOPI cmblHd — 11€ ‘3ariH JJisl OBELb, CUPO-
BapHs (p-H Opxeit) (AJIMT 1: 211).

ApyMyHCBKe Sting y 3Ha4eHHI ‘3ariH AJIsl OBEIlb’ BBAKAETHCS NAKOPyMYHi3-
MOM, ICTPOPYMYHCBKE Stina mo3Havyae “KUTIO NacTyXiB 1 Miclie mepepoOKH MOJIo-
ka’ (c. XKesue) [Knenmkosa : 213].

Hogorpenpke otavy ‘komapa’ (YHI'C : 79) kBanidikyeThes sSIK 3a1103MUCHHS
31 CXiIHOPOMaHCHKHUX MOB.

Yropceke eszfena 3 XapakTepHUM s PiHO-YTOPCHKHX MOB MPOTETHIHUM €
nepen KiJIbKOMa 1H1HIaJII)HI/IMI/I TPHTONI0CHUMHU BiJlOME y 3Ha4€HHI ‘3ariH JJs
oBerp’ 3 XVI cT. 1 “xutno nactyxiB’ 3 XIX CT., Tako) BBaXKA€ETHCS JIaBHIM 3aI10-
3UYCHHSM 3 pPyMYHCHKOI MOBH. B yropchbkux roBipkax PymyHii c10Bo dikcyeThCs
y BapiaHTax észténa, isztina, észtena (Herman : 553), cepen skux HalHOBIIIMMHU
€ BapiaHTH sztina, sztana 3 CEMAHTHKOI ‘00’ €THAHHS BJIACHUKIB JUIS CHIIBHOTO
BUIIACY Xy100u’, (6yzuBn;{ Jie IepepOOIISETECS. MOJIOKO 1 [Ie CIUISITh IACTYXH'; 3
OCTaHHIM 3HAYCHHSM MOOYTYE 1 KOMIIO3UT esztenahdz (MOCTIBHO ‘CTHHA-IIM).
JudepenuirooTbes GopMHu 3 IPOTETUYHUM TOJIOCHUM 1 0€3 HbOTO: esztend, Sztina
‘IPUMIIIICHHS, JI¢ BUTOTOBILSUTH cUp’. Y paiioHi XyenuH esztana — “OymiBis, Xa-
THHA, JIe CIIUTh OPUH30pPO0 1 30epiraroTh nocyn’, isztina, esztena — 00’ € THAHHS
BJIaCHUKIB Xynoou’ [Vuia : 47]. PizHoBuam apxaiunoi ¢opmu BiariHHOTO 4abaHy-
BaHHS MalOTh KOHKPETH30BaHI KOMIIO3UTHI Ha3BH: szer-esztena ‘GopMa opraniza-
1ii BiBYapCTBa, MPHU SKiil MOJIOKO JUISATH BIJOBIIHO IO MOPSIKY MOiHHSA 1 drek-
esztena ‘Gopma oprasizauii BiB4apcTBa, NpH AKid MOJOKO JUIATH BiAMOBIAHO 110
KUTBKOCTI OBEIlh Y BIIACHHUKA; SIKIIIO MOAUTY ITiIIATAI0Th MOJIOYHI MPOTYKTH, TaKa
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dbopma opramizarii HazuBaeTbes meérték-esztena [Knenmkona : 214]. Ilogexymn
Ha3Ba eszfena BU3HAYAETHCS SK ‘TIPUMILICHHS IS TACTYXIiB, JIe TIEpepOOIISIOTh
MOJIOKO 1 10siTh oBenlp” (Herman : 503). JlokiiaaHo KOHCTPYKLiO OyIiBIIi OIIHCAHO
y CJIOBHUKY yTOpChKHMX macTymux TepmiHiB O. I'epmana: «Eszténa — po3bipHa
Oy/iBJISL 3 3aTOHOM, KyJU IYCKAalOTh OBEIb MEPE]] JOTHHSIM; TaM K€ BUTOTOBJIS-
FOTh MOJIOYHI ITPOIYKTH, 9aCTO TaM HOUYE CTaJI0, esztind, esztena ‘3arid po3MipoM
2 X 2 M 3 TaXOM i3 JIOMIOK; eszten “TIPUMIIICHHS 71 BOJIIB 3 pyTTs » (Herman :
220). ¥V miBHiuHO-cxinHiH TpaHcunbBaHii isztina — ‘KpUTe MPHUMIIICHHS JUIS
Xyno0u’, B YTOpPChKHX TOBipKax JOJUHM p. MomnoBa sztina, estena — ‘3arid’.
I3 ornsiiy Ha HAsSBHICTH MPOTETUYHOTO TOJOCHOTO SIK 3BOPOTHE 3aMO3MYCHHS 3
YTrOpChKOI pO3MIISIAEThCS PYMYHCBKA JliaJIeKTHA (popMa estena y 3Ha4YCHHI “3ariH
JUIST OBEIIG 3a(1)iKO0BaHa B mam’satii X VIII ct. (Tamas : 312).

B pralHCLKl rosopu Kapnar 3 pymMyHCbKOi MOBH MOTPANHIIO 3BOPOTHE 3aI10-
3UYCHHS CMuHa "MICLLE, ¢ JOATh OBELb | BAPOOISIIOTH CUP’, CMmbiH’a “PO3UUILCHE
Micrie B Jici st HowiBmi Xymnoou’ (MiKrip. p-H); cmuHa, cmena “XJiB 'y TOII IS
OBEITh’, ‘TIACTYIIA 3yMUHKA T03a cejoM’, ‘JiTHs komapa’ (bykosuna) [[lamkosa :
209].

3acBigueHi B miBHIUHO-3aXiaHiM yacTiHI bonrapii oHeTHyHi BapiaHTH cmb-
na ‘cramo’ (MimamenoB : 382) ta cepd. cm’ua ‘TacTyIma CTOSHKA B TOpax’ TaKOXK
BB2XKAIOTHCS 3aMO3WYCHHSIMU 3 PYMYHCBKOI, Xi0a IO 3BOPOTHHMH, OCKIUIBKH
BOHH, SIK 1 PEIITa, € CIIOB’SIHI3MaMU 3a TIOXO/[KEHHSIM.

CygacHi CXiTHOPOMAHCBKI €THMOJIOTH, HE3BKAIOUM HA PAHIIIe BUCIIOBIIC-
He A. dininmije NpUMyIIeHHsS MPO aBTOXTOHHE (paKo-JaKiiichbke MOXO/KEH-
HS cioBa (pyM. stand < pak. stana < i.-€. *sthana) (Philippide 2 : 734), tny-
Mavarh Stna SK 3armo3WueHHS 3 JYHAHCHKOI JIATHHMU, 3aCBOEHE 3 Mpacil. *stanv,
CT.-CJ1. cman® “Tabdip’, 00T, cman “T.c.”, cep0. cman Ta XOpB. stan ‘TIOMEIIKaHHS
“KHUTIIO ACTYyXIB’, poc. cman ‘Micue npusaiy’, ‘Tadip’, ‘mrad’, ‘craska’ (CHE :
406; Rosetti 3 : 96). Omxe, aHami30BaHa Ha3Ba € JABHIM CIIOB’SHCHKHM 3aIl03H-
YCHHSM PYMYHCBKOIO MOBOIO CJIOBA, YTBOPCHOTO Bijl JIECIIB cmamu, cmasumi,
SIK 1 HA3Ka CIIOPITHEHUX 3 HUM CHAliHs, cmado, cman. 11i3HilIe B pyMyHi30BaHIi
(dhoneTHUHIH HOpMi CTTOBO TTIOBEPHYIIOCS B KapmarchKi mianekTn. CKIIamHICTh TH-
MOJIOTi3aii mojsirac B HasBHOCTI B YCiX €BPOMEHCHKUX MOBAX CIiB 3 MOJIOHUMH
(hopMOrO0 Ta 3HAYSHHSIM, MOXIJHHUX BiJl CIUIBHOI i€. NI€CTiBHOI OCHOBH *stha- /
Stha- 3 CEMaHTHKOIO ‘CTaTH, CTaBUTH : JaT. stabulum ‘crosHKa’, “Miciie iepedy-
BaHHS', ‘TIPUTYJIOK’, ‘YKPUTTS , “JIrBO’, ‘CTIHNO’, ‘XJIB’, ‘NTAlIHHUK , ‘CKOTap-
Hs’, ‘TIacoBHILE’, ‘CTano’, ‘Xygoba’, “XrKa mactyxa’, ‘3abkpKuid 1Bip’, ‘Kyono’,
‘mpuToH’, ‘miM posmyctu’ (JBoperkuii : 720), H.-Tpell. otadlor ‘CTaliHA’, PyM.
staul “t.c.” (DRR : 134), a Takox HIM. stall “cTaiiHs’, sIKC BBAKAETHCS JJABHHOI'CP-
MaHCBHKUM CJIOBOM, IIIO TTOXOJUTH BiJl Ji€cioBa stellen ‘cTaBUTH’, CIIOpiIHEHE 3
Hifgepa. stal, anrn. stall, stable, mBen. stall “t.c.’ (HDS : 708). CmiB3By4HHMH 3
OCTaHHIM € MiBJCHHOCIOB IHI3MU: Makell. Stala ‘craiins’, cep0. Stala “1.c.’, 1Mo
rioro BxuTo B xkapti «ll(i) ti Stala gori, il(i) ti krava pusi» («Y Tebe abo craitHs
TOPHUTH, 200 TBOSI KOPOBA KYPUTHY).

Cman. CnoBo cman y «CJIOBHUKY YKpaiHCBKOI MOBH» TIYMAauUThCS B 4O-
TUPHOX OKPEMHUX CIIOBHHUKOBUX CTATTSX, 3 SKHX y TEPIIiil iIeThCs PO MOCTaBy
JIFONMHH, Y APYTiif — MPO MICIIe THMYAaCOBOTO pO3TAIIYBAHHSL, ¥ TpeTiit — Tpo
cTaryc, oOCTaBUHH 1 B ‘-ICTBCpTlI/I — npo npuctpoi (CYM : 642-644). 3 ormsizy
Ha MOXO/KEHHS BiJl CIUJILHOI OCHOBH HaBeJleHI CII0OBa MOXHA KBaJi(hiKyBaTu siK
TOMOTCHHI OMOHIMH.

Jyist miBAGHHOCTIOB STHCBKHX MOB XapaKTepHe BKWBaHHS CIIOBA CMaH y 3Ha-
YeHHI ‘TIOMENIKaHHA , “KUTIO MAcTyXiB’, IO Mae mapajieini Ha 3axoxi Cmasii,
Iop. Yec. Ta CIII. stan ‘HaMeT’, ‘marpo’. MakemoHChKe MHOKHHHE YTBOPCHHS
Cmano6u, Tak caMo SIK 1 CepOChKUI IMEHHUK CcmaH ‘TIOMEIIKaHHS , MOTHBOBA-
Hi JIECTIOBAMU CMIAHUmMU Ce ‘CEeTUTHCS, 3aJUIaTHCS Ha HOYIBJIIO, HA TUMYaco-
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Be IepeOyBaHHsA’, cmanogamu KUATH, MEIIKaTH, NepeOyBaTH, KBapTHPYyBaTH’
(Toncroti : 567).

Stavba. Y yecbkiil MOBI IMEHHUK Stavba Mae 3HaueHHA ‘criopyna’, ‘Oymisis’,
‘OymoBa’, ‘OymiBHHIITBO , ‘CKIAaHHS , a TAaKOX ‘CTPYKTypa’, ‘CKiam’, ‘“TEKCTY-
pa’, CeMaHTHKa SIKOTO KOHKPETH3YETLCS 32 JIONOMOTOIO 03HAYEHb, SK-OT: stavba
bytova, obytna XKHUTIOBa criopyna’, stavba dieva * CTpYKTypa ,Z[epeBI/IHI/I stavba
letistni “aepoapomue OymiBHUIITBO', stavba letmo ‘HawinHe CKiIamaHHs', stavba
mala ‘HeBeJWKe OYIIBHHUIITBO’, Stavba mést ‘microOynyBaHHs’, stavba mobzlnl
’nepecyBHI/Iﬁ 6y,£[I/IHO‘lOK’. Uechki JiekceMu staveni ‘OymoBa, moOyaosa’, ‘OyiB-
HI/II_ITBO’ 6y/:[13n5{ ‘criopyna’, ‘anMimeHHﬂ’ stavebniny, stavitelstvi ‘OyTiBHUII-
TBO , YTBOPEHI BiJl ITMTOMOI'O YECHKOTO Ji€CIOBa staver ‘cropyukysary, Oyiysa-
TH’, a CJIOBAIlbKe Stavba — BIAMOBIAHO Bif stavit' ‘crIOpyIKyBarTH, OyryBaT’.

V cioBeHCHKiHT MOBI stavba “OymiBist’, stavisko ‘IpUMIIICHHS, CKIIaT’ € IepH-
BaTaMM BIJ[ JIIECIIOBA Staviti ‘CIIOPYIPKyBaTH, OyyBaru’.

OTtxe, popMy stavba cnin kBamiikyBaTH SIK 3aXiIHOCIOB’ SIHI3M, 110 MOLIH-
pUBCS Ha TEPeHH clIoOBEeHChKoi MoBH [Ilamkosa : 157].

Cmooona. B pra'iHCLKiﬁ MOBI CJIOBO ¢Mo00ia Ma€ 3HAYCHHS ‘KJIyHS; TIK,
KJIYHsI JUIsl COIOMHM’, J11aJICKTHI q)opMH cmadon ‘CKoTapHs’, “HaMeT Ha 3alKIKOMY
JIBOPI, JIe CTABJISATH KOHEH 1 BO3U’, cmydona “TiK; KIyHsI Uil COJIOMHE . YikpaiHchKi
€THMOJIOTH BBKAIOTh CJIOBO JIABHIM 3aII03MYCHHSM 3 ITOJILChKOT 200 4eChKOT MOBH,
HABOJSIUM Tapaieni: moi. sfodota ‘xityHs, ctomona’, crT.-moi. stodofa (XV cr.),
gec. 1 ¢l stodola ‘T.c.’, .-CII. cmodonw ‘capai, cromona’, Mo MoB’ sI3aHi 3 1.-B.-
HIM. stadal ‘capaii, cTo/0M1a, XJIiB, CTIHIO’, SIKe 3BOIUTHCS 10 1.-€. *st(h)d- ‘cros-
TH; MICTUTHUCS, PO3TAIIIOBYBATUCS , TIPEACTABICHOTO 1 B Ipacil. stati, yKp. cmdmu,
poc. cmoodona, cmooon ‘capaii’, 6iIopyc. cmadona, cmaoous, cmyoois ‘Belu-
KM XJTiB’, CT.-OLI0pyC. cmodona, cmadons ‘3abKIDKUN JBIp, ‘KopuMma’, CToo-
ma’, ‘KiyHs’, OONT. cmyodons, cmoooid, cmodoid, Bigome 3 1552 p. y tux ca-
mux 3HaueHHAX (ECYM : 423). TakuMm 49WHOM, CIIOBO MOKHA BHU3HAYHTH 5K
CITIJIBHOCJIOB  STHCBKE.

Ha ocHOBI 311l iCHEHOTO CEMaHTUYHOTO Ta CIIOBOTBIPHOTO aHAi3y JICKCHY-
HOTO Marepianxy MoyKHa 3p0OHUTH BUCHOBKH IIPO T€, IO HAETHCS PO JaBHI CITiIh-
HI JUTsl 3aJ1y4eHHUX y AOCIIPKSHHI MOB HOMIHATHBHI MOJIE/Il Ha3B JKUTIIA Ta MPH-
MIIICHHS U XyJ00M, MOTUBOBaHUX JI€CIOBaMU 3i 3HaueHHsAM ‘craButu’. [lpu
IIbOMY Ha3BU IMPHUMIIICHD I XyqoOH yTBOPEHI 3a (PiHITUBHOIO HOMIHATHBHOIO
MOJICIUTIO, B OCHOBI SIKOi JIS)KUTh NPU3HAYCHHS, QYHKIIT 1 3HAYEHHS Ji€ciioBa
‘PO3TALLIOBYBATH, PO3MILLyBaTH’ (cmains ‘Micue, Ky CTaBIsTh Xynoly’), a
Ha3BM iHUMX OyaiBenb yTBOPEHi 3a Kay3aTHBHOIO HOMIHATHBHOIO MOJICILIIO, B
OCHOBI sIKOI JICHKHTH 3HAYCHHI JI€CIIOBA ‘CTaBUTH, OyyBaTn’ (cma66a) Oxpemu-
MH IPyIaMy BUILISIOTHCS CX1AHO-, HlB,I[eHHO 1 3aXiJTHOCTIOB’ THCHKI YTBOPEHHSI,
a TaKOK B3a€MHI 3aI03UYCHHSI MK CJIOB’SIHCbKUMHM MOBaMU W MOBaMH Kapria-
TO-0aJIKAHCHKOTO KOHTHHYYMY. Besrka KiJbKICTh CJIOB’SIHCHKHX 1 3al103UYEHUX
31 CJIOB’SIHCBKMX MOB Ha3B Oy/iBellb YTBOPEHA 3a JBOMA MPOJAYKTUBHUMHU CIIO-
BOTBIPHUMH MOJACISIMH «OymTyBaTH — OYIIBJIS» Ta «CTABUTH, KIACTH — pe3ep-
Byap, MPUMILIICHHS.
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ARCHITECTURAL NAMES DERIVING FROM THE VERB
*STATI/ STAVITI IN THE LANGUAGES OF THE BALKAN-
SLAVIC CONTINUUM

The article examines the semantics and internal form of architectural names
motivated by the common Slavic verb *stati / staviti, wich has the Indo-European origin,
in the Ukrainian language and its dialects, as well as their parallels in the languages of
the Balkan-Slavic continuum. We call the Balkan-Slavic lingual continuum the integrate
lingual space of the Balkans, Carpats and Slavia, which includes the languages of the
Balkan Peninsula, as well as all Slavic languages, not only those that are part of the Balkan
language union.

In particular, ukr. stajnja, stan, stgja, zastajka, stajenka, styna, stodola, pol. stania,
stan, stajnia, stajna, stqj, stqja, stodota, chech stani, stdjna, stdj, stdje, chech and slovac
Stajna, staj, staja, stodola, slovac stajen, stajna, stajnja, chech, slovac, slovenian stavba,
slovenian stajen, stajna, stajnja, stavisko, Stala, blg. stuna, blg. and mak. staja, blg., srb.,
slve., croat, chech stan, srb., vojev. staj, staja, stajnica, croat., montenegr. staja, sln. staj,
staja, stajna, stajnica, blg., srb. stan, mak. stanovi, rom. stind, gr. 6tdvn, hung. esztena,
and their phonetical and morphological variants have been studied.

Based on the semantic and word-formation analysis of the lexical material, conclusions
are drawn that the studied words are formed on the basis of common European nominative
models for names of housing and livestock premises, motivated by verbs with the meaning
‘put’. It is determined that the nominative models and semantics of names, which reflects
the different purpose of buildings, are due to a certain shade of meaning of the verb-
motivator. The considered architectural names are formed according to two productive
word-forming models “to build’— ‘building’ and ‘to put’ — ‘reservoir, room’. The names
of premises for livestock are formed according to the final nominative model, which is
based on the purpose, functions and meaning of the verb ‘to place’ (stable “place where
cattle are placed or where they stand’), and the names of buildings for people are formed
according to causal nominative model, which is based on the meaning of the verb ‘to
put, to build’ (building). Separate groups are East, South and West Slavic formations and
mutual borrowings between Slavic languages and languages of the Carpathian-Balkan
continuum.

Keywords: Ukrainian language, Balkan-Slavic lingual continuum, names of
buildings, nominative model.
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